Porownanie tltumaczen I Krolewska 5:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
EKU'18 | Przektad Biblia Krdél rozkazat, aby wytamywano wielkie, wspaniate
literacki Ekumeniczna kamienie na utozenie fundamentéw domu z ciosanych
blokéw.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol polecit wycina¢ wielkie bloki z twardej skaty, aby
literacki utozy¢ z nich fundamenty budowli.
POZ'75 | Przektad Biblia Krél wydat polecenie, i tupano olbrzymie glazy,
literacki Poznanska petnowarto$ciowe bloki, aby potozy¢ [fundament] Swiatyni
na ciosanych kamieniach.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I krol rozkazal, aby famano wielkie kamienie, kamienie
dynamiczny Gdanska cigzkie oraz kamienie ciosowe, na zatozenie fundamentow

domu.
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